
EHHA
334

Bizkaia

Arrazola (Atxondo): óriʒa
Arrieta: kánál, *kanélói ̯
Bakio: kanál
Bermeo: kanalói ̯
Berriz: kanálo
Bolibar: oðíʃe
Busturia: kanelói ̯
Dima: kanáloi ̯
Elantxobe: kanál, *eðói ̯
Elorrio: óreʒa
Errigoiti: kanál
Etxebarri: kanál
Etxebarria: oðéiʃ̯e
Gamiz-Fika: kánal
Getxo: kanalói,̯ eśtramíɲa
Gizaburuaga: oríʒe
Ibarruri (Muxika): kanál
Kortezubi: kanál, uralíta, *eðói ̯
Larrabetzu: kánal
Laukiz: uralíta, *kanalói ̯
Leioa: kanal
Lekeitio: oríʒa
Lemoa: kánal
Lemoiz: tuβerí (?), oxaláta, *kanalói ̯
Mañaria: óðei ̯
Mendata: kanál, eðói ̯
Mungia: kánal
Ondarroa: oðéiʃ̯a
Orozko: kanáloi,̯ *urā́śka
Otxandio: óraiʒ̯a
Sondika: kánal
Zaratamo: kánal
Zeanuri: úβi, *uráśka
Zeberio: kanalói,̯ *uráśka
Zollo (Arrankudiaga): kánal
Zornotza: oðéi ̯

Araba

Aramaio: óriʒa

Gipuzkoa

Aia: sorṓten
Amezketa: siŋké (?)
Andoain: *kánalói ̯
Araotz (Oñati): óriʒa
Arrasate: oríʒe

Arroa (Zestoa): kanál
Asteasu: orái ̯
Ataun: kanalói ̯
Azkoitia: óðei ̯
Azpeitia: uɣí
Beasain: kanáloi ̯
Beizama: urí
Bergara: kanalóe, *óðiʃá
Deba: kanáloi ̯
Donostia: siŋka (?), kanáloi ̯
Eibar: oráiʃ̯e
Elduain: kanálói ̯
Elgoibar: kanáloia̯ (mark.), *oðéiʃa (mark.)
Errezil: uβí
Ezkio-Itsaso: kanáloi ̯
Getaria: síŋká
Hernani: síŋká
Hondarribia: kanáloi ̯
Ikaztegieta: kanalói,̯ sorṓten
Lasarte-Oria: kanalói ̯
Legazpi: kanalói ̯
Leintz Gatzaga: kanalói ̯
Mendaro: kanáloé
Oiartzun: kanálói ̯
Oñati: oíʒa, kanalúe
Orexa: orí, síŋka
Orio: siŋká, kanál
Pasaia: kánál
Tolosa: kanál
Urretxu: kanáloi ̯
Zegama: kanálón

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: kanále
Alkotz: kaɲériék (mark.)
Aniz: láko
Arbizu: kanalón
Beruete: kaɲeré
Donamaria: láko
Dorrao / Torrano: kaɲéi ̯
Erratzu: láko, káɲeri
Etxalar: lakú, kaɲéri, *kotrá
Etxaleku: úrekanál
Etxarri (Larraun): kotrá
Eugi: kanále, aśpíʎe (?)
Ezkurra: kɔtrá
Gaintza: siŋké
Goizueta: lákó, kanálɛ ́

Igoa: kanalé
Jaurrieta: kanálerá
Leitza: kɔtrá
Lekaroz: láko, kaɲérie (mark.)
Luzaide / Valcarlos: kotéra
Mezkiritz: kaɲérie (mark.)
Oderitz: kótrá, káɲerí
Suarbe: tuβéri
Sunbilla: láko
Urdiain: káɲeiǰ̯á
Zilbeti: kaɲeríe (mark.)
Zugarramurdi: lakóa (mark.)

Lapurdi

Ahetze: dalá
Arrangoitze: *dála
Azkaine: zeŋgáða
Bardoze: dála
Beskoitze: dála
Donibane Lohizune: 
Hazparne: dála, zíŋka, kánala
Hendaia: síŋka
Itsasu: zéŋga, *ðala
Makea: kánalá
Mugerre: dala, zeŋga
Sara: láko, *kanála (mark.)
Senpere: zeŋgléria
Urketa: dála
Uztaritze: dála

Nafarroa Beherea

Aldude: kotéra
Arboti: dála
Armendaritze: dalá
Arnegi: kotéra
Arrueta: dála, zéŋga
Baigorri: kotéra
Bastida: dála
Behorlegi: koterá
Bidarrai: kotéra
Ezterenzubi: kotéra
Gamarte: kotéra
Garrüze: séiŋ̯ka (?), *dála
Irisarri: ɣutjéR, zíŋka, *kánala̤
Izturitze: aśka, teil̯atuaśka
Jutsi: ðala
Landibarre: dalá
Larzabale: dála, zéŋga, gutjéra (mark.)

Uharte Garazi: kotéra

Zuberoa

Altzai: gárāmaʃá, gutjérā, suráśka, 
kálamaʃá

Altzürükü: kárāmáʃœ
Barkoxe: gutjé, gramáʃa
Domintxaine: dála
Eskiula: garā́maʃa
Larraine: garāmatʃa (?)
Montori: gutjé, gáRamátʃa
Pagola: dála (mark.), gutjera (mark.)
Santa Grazi: gutjera, gramatʃá (?)
Sohüta: gutjéra, gramátʃa
Urdiñarbe: karāmaʃa (mark.), gutjéra 

(mark.)
Ürrüstoi: gutjera (mark.)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): suráśka
Hazparne (L): kánala
Larzabale (N): gutjéra
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





945. Mapa: canal / chéneau / gutter 

GALDERA: 33060; ALEANR: VII, *936

od(e)i / or(e)i	  
uri	  
ubi/ugi	  
kanal(e)	  
k/garrama(t)xa	  
kanaloi	  
lako	  
kotera	  
kotra	  
gutiera	  
zinka	  
zenga(-)	  
kañeri(a)	 
(-)aska	  
dala	  
bestelakoak

Etxalar: lako eta kotra gauza bera direla dio lekukoak: kotra, beraz, tantai luze hustua 
da. Teila moduan erabiltzeko alde konkaboa behera begira dago, eta kanala denean 
alderantziz. 

- Hodi honek zenbaitetan material berrien izena hartu du 
metonimiaz: ojalata, uralita, zinka, zenga... 
- zorroten hainbat lekutan, kanalaren ertzetik, hodirik gabe, 
libreki erortzen den ur txorroa da (Tolosa, Lasarte, Andoain, 
Elduain, Hernani...). Gauza bera Senperen xurruteia da eta 
Garruzen ixurgia.
- garramaxa Zuberoan bi teilatuen ertzak elkartzen diren 
guneko kanala da, bi teilatuetako urak biltzen dituena. 
- Bestelakoak: aspille (Eugi), estramiña (Getxo), ojalata 
(Lemoiz), tuberi (Lemoiz, Suarbe), uralita (Laukiz, 
Kortezubi), zorroten (Aia, Ikaztegieta). 




